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Yimercati S.p.A. Uffici e Stabilimento
Saocieta a Socio Unico Soggetta a VIMERCATI 20016 Pcro (MI) - Italia

Direzione ¢ Coordinamento di Spa Via V. Monti 38
Yiney Auto Ancillary Private Ltd. (art. 2497 bis c.c.) Tel. +39 02 38194 1
Sede Legale Fax. +39 02 38194331
20016 Pero (MI) - Italia Associata ANFIA
Via V. Monti 38 6;;-_59 UNI EN ISO 9001:2015
http://www.vimercati.com IATF 16949:2016
¢-mail: vimeri@vimercati.com ISO 14001:2015
pec: vimercatispa(@pec.it ISO 45001:2018

Capitale Sociale € 8.291.111
REA: 1861504

Reg. Imp. Mi C.F. e P.IVA 05938980967 Fattura
V.A.T. Registration Number IT05938980967 : r - E
Invoice ROLLS-ROYCE MOTOR CARS

LIMITED

STANE STREET-WESTHAMPNETT

PO18 0PA CHICHESTER

GB

L -
CF./PIVA/ Customer VAT Number NR ¢ DATA FATT/ Invoice No. & Date PG
Cod.Forn / Vendor Cade
GB2353545319 .01.
3100355 04.01.2024 1 53089310
CLIENTE / Customer RIFERIMENTI ORDINE CLIENTE / Customer Purchase Order SPEDIZIONE A MEZZO / Forwarder Incoterms
103020 F3RATVM D.H.L. EXPRESS SRL FCA
CONDIZION] DI PAGAMENTO / Payment Terms COORDINATE BANCARIE / Bank Details
RIMESSA A 40 GG. D.F. NETTO INTESA SAN PROLO S.P.A
Transfer 40 days Inv. Date Net SWIFT:BCITITMM
H.Filiale:0306901626
IT6%Y0306501626100000010760
CODICE ARTICOLO f Part No. DESCRIZIONE ARTICOLO / Goods Description QUANTITA' / Quantity PREZZO / Price IMPORTO / Amount
PC EUR/1000 EUR

Ns.conferma 30000920 del 01.12.23 V5 Rif. F3RXTVM
305496759010P FZ-LSS (R) (8) 3600 94340,00 33%6,24
Cust.Mat.M 7%45714-03

Commodity Code: 85365011

Num/Nr 3 contenitori/box
Gl3 CAR-G*13-- 400x300x200

Net Weight: 4,32 KG
Gross Weight: 5,22 KG

Commodity Code:

85365011 - N.W. 4,32 KG

Country of Origin: IT

THE EXPORTER OF THE PRODUCTS COVERED BY
THIS DOCUMENT (REX NO.

DDT Nr. e data/ DN No.and | IMPON IVA / Amt Subj IMPORTO IVA/ VAT IMPON. IVA ESE/ Amt VAT IMPON. IVA XON 506G/ Amt Causale Ordine / Order reason
date VAT Amount Exmpt VAT Excl

DESCRIZIONE DEL TIPO FATTURA / Invoice Type IMPORTO MERCE / Amount | IMPORTO IMBALLO / Pack. Amt | SPESE VARIE / Other Chargey TOTALE FATTURA/ Tot.
Amount

LOG. 007 REV.7 del 15/10/2012

La merce viaggia a rischio e pericolo del committente anche se spedita in porto affrancato. Autorita Giudiziaria competente e in ogni caso quella di Milano. Trascorso il termine canvenuto
per il pagamento decorreranno gli interessi di mora nella misura del 2,5 per cento in piu del 1asso ufficiale di sconto. L'accettazione della fattura significa l'accettazione formale delle
clausole sopra elencate.

The goods travel at the risk of the buyer even if is sent carriage feed. Competent Legal Authority is any case that of Milan. After the invoice payment due date, interests of lale payment
will be due at the rate of 2,5 % over the official rale. The acceptance of this invaice means formal acceptance of the above mentioned provision.
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Invoice ROLLS-ROYCE MOTOR CARS
LIMITED
STANE STREET-WESTHAMPNETT
PO18 0PA CHICHESTER
GB
L -
CF./PIVA/ Customer VAT Number NR. ¢ DATA FATT / Invoice No. & Date PG
Cod.Forn / Vendor Code
GB235354534 3100355 04.01.2024 2 53089310
CLIENTE / Customer RIFERIMENTI ORDINE CLIENTE / Customer Purchase Order SPEDIZIONE A MEZZ0 / Farwarder Incoterms
103020 F3RXTVM D.H.L. EXPRESS SRL FCh

CONDIZIONI DI PAGAMENTO / Payment Terms COORDINATE BANCARIE / Bank Details

RIMESSA A 40 GG. D.F. NETTO
Transfer 40 days Inv. Date Net

INTESA SAN PAQLO S5.P.A
SWIFT:BCITITMM
N.Filiale:(306301¢26
ITESY0306901€26100000010760

ITREXIT05936980967) DECLARRES THAT,
EXCEPT WHERE OTHERWISE CLEARLY
INDICATED, THESE PRODUCTS ARE OF
EUROPEAN PREFERENTIAL ORIGIN.

Goods Shipped to 180271

Rolls Royce Motor Cars GmbH
Technology and Logistics Centre
Warehouse 1 Newland Road

BOGNOR REGIS W. SUSSEX VIMERCATI! SpA

iﬁii‘EgF;INGDOM Via V. Monti, 3¢
20p16 Pero (M})

Unleading point: OSWH
AM o 9 V41

v

%s

LOG. D07 REV.7 del 15:10/2012

DDT Nr. edata/ DN No.and | IMPON IVA / Amt Subj IMPORTO IVA/ VAT IMPON. IVA ESE/ Amt VAT IMPON. IVA KON 50GG / Amt Causale Ordine / Order repson
date VAT Amount Exmpt VAT Excl
80016684 a,00 0,00 0,00 338¢, 24
04,01.2024
DESCRIZIONE DEL TIPO FATTURA / Invoice Type IMPORTO MERCE / Amount | IMPORTO IMBALLO / Pack. Amt | SPESE VARIE / Other Charges IOT.\LE FATTURA / Tot.

mount
i\)’?z];’:gpic‘;];;‘i?gqnihilc Art.B lettere 3396,24 0,00 3396,24

La merce viaggia a rischio e pericolo del commitlente anche se spedita in porto affrancato. Autoritd Giudiziaria competente e in ogni caso quella di Milano. Trascorsa il termine convenuto
per il pagamento decorreranno gli interessi di mora nella misura del 2,5 per cento in piu del tasso ufficiale di sconto. L'accettazione della fattura significa |'accettazione formale delle
clausole sopra elencale.

The goods travel at the risk of the buyer even if is sent carriage feed. Competent Legal Authority is any case that of Milan. After the invoice payment due date, interests of late payment
will be due at the rate of 2,5 % over lhe official rate. The acceptance of this invoice means formal acceptance of the above mentioned provision.
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Spett.le
Ufficio Dogana di competenza

OGGETTO: DICHIARAZIONE DI LIBERA ESPORTAZIONE

Consapevoli di assumere ogni conseguente responsabilita, siamo a dichiararvi che tutta la merce esportata con ns. fattura n® 3100355
del 04/01/2024 con destinazione: REGNO UNITO non & vincolata a licenze di esportazione e quindi:

* Y900 — CONVENZIONE DI WASHINGTON

Non rientra nell'elenco dei beni come da Reg (UE) n.2117/2019 della Commissione del 29 Novembre 2019 che modifica il Reg (CE)
n.338/97 del Consiglio del 9 Dicembre 1996, relativo alla protezione di specie della flora e della fauna selvatiche mediante il controllo
del loro commercio. (CITIES - Y900)

* REGOLAMENTO DI CONTROLLO DELLE ESPORTAZIONI

Non rientra nell'elenco dei beni come da Reg.(UE) n.821/2021 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 20 maggio 2021 che
istituisce un regime dell'Unione di controllo delle esportazioni, dell'intermediazione, dell'assistenza tecnica, del transito e del
trasferimento di prodotti a duplice uso, che abroga il Reg.(UE) n.428/2009.

= Y902 — CADD 4899 — STRATO DI QZONO

Non & soggetta alla prestazione di licenza di esportazione per sostanze che riducono lo strato di ozono (sostanze controllate, sostanze
nuove, prodotti e apparecchiature che dipendono da tali sostanze) come da Reg (CE) n.1005/09 del Parlamento Europeo e del
Consiglio del 16 Settembre 2009 e successive modifiche. (Y902 — CADD 4999)

= Y903 — BENI CULTURALI ) )
Non rientra nell'elenco dei beni come da Reg (CE) n.116/2009 del Consiglio del 18 Dicembre 2008, relativo all'esportazione di beni
culturali (Y903)

* Y935
Non rientrano nell'elenco dei beni come da Reg (UE) n.1332/2013 del Consiglio del 15 Giugno 2012, che modifica il Reg (UE)
n.36/2012 concernente le misure restrittive nei confronti della Siria (Y935)

* Y904 — Y906 — BENI USATI PER PENA DI MORTE, TORTURA ECC.

Non rientra nell’'elenco dei beni come da Reg.(UE) n.2019/125 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 16 Gennaio 2019 relativo
al commercio di determinate merci che potrebbero essere utilizzate per la pena di morte per |a tortura o per altri trattamenti o pene
crudeli, inumane o degradanti (YS04); rientra nelle merci diverse da quelle descritte nelle note TR collegate alla misura (YS06); non
rientra nelle merci che saranno utilizzate da personale militare o civile di uno stato membro nell'ambito di un operazione UE od ONU
di mantenimento della pace o di gestione delle crisi nel paese terzo di destinazione oppure nell'ambito di un operazione basata su
accordi degli stati membri o paesi terzi nel campo della difesa; non rientra nel campo d'applicazione delle esportazioni nei territori
degli stati membri, purché le merci siano utilizzate da un'autorita incaricata dell'applicazione della legge sia nel territorio o paese di
destinazione sia nella parte metropolitana dello stato membro cui il territorio in questione appartiene.

= Y916 — Y917 — SOSTANZE CHIMICHE PERICOLOSE
Prodotto non soggetto alle disposizioni del Reg (UE) n. 649/2012 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 4 Luglio 2012 e suce.
mod., relativo all'esportazione e importazione di sostanze chimiche, allegato | (Y916), allegato V (Y917).

* Y922 — BENI CONTENTENTI PELLICCIA DI CANE E GATTO
Non rientra tra i prodotti contenenti pellicce di cane e gatto in conformita cel Reg (CE) n.1523/2007 del Parlamento Europeo e del
Consiglio del 11 Dicembre 2007, art.3 (Y922)

» Y923 - RIFIUTI
Non soggetta alle disposizioni del Reg (CE) n.1013/2006 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 14 Giugno 2006 e successive
modifiche, relativo alla spedizione di rifiuti (Y923)

* Y924 — MERCURIO
Non rientra nel'ambito dell'applicazione del Reg (UE) n.852/2017 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 17 Maggio 2017 sul
mercurio (Y924)
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= Y927 — PESCA ILLEGALE
Non sono contemplate dal Reg (CE) n.1005/2008 del Consiglio del 29 Settembre 2008 e succ. mod., che istituisce un regime
comunitario per prevenire, scoraggiare ed eliminare la pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata. (Y927)

* Y909 ~ PESCE SPADA, TONNO OBESO E TONNO ROSSO

Non rientranc nel campo di applicaziene del Reg (CE) n.1984/2003 del Consiglio del 8 Aprile 2003 e succ. mod., che istituisce nella
Comunita un regime di registrazione statistica relativo al pesce spada e al tonno obeso, efo del Reg (UE) n.640/2010 del Parlamento
Europeo e del Consiglio del 7 Luglio 2010 e succ. mod., che istituisce un programma di documentazione delle catture di tonno rosso.
(Y909)

= 09YY — PASTA ALIMENTARE
Non rientra tra i prodotti sottoposti alla comunicazione prevista dall'art. 12 comma 1 del DPR n.187/2001 (09YY)

« CADD 3249

Non € vincolato ad auterizzazioni all'esportazione e quindi si tratta di beni diversi da quelli descritti nel Reg (UE) n.111/2005 del
Consiglio del 22 Dicembre 2004 recante norme per il controllo del commercio dei precursori di droghe tra la Comunita e i Paesi Terzi
(fabbricazione illecita di stupefacenti o di sostanze psicotrope — CADD 3249)

= CADD 4099
Non rientra tra i prodotti di cui al Reg (CE) n.1210/2003 del Consiglio del 7 Luglio 2003 e successive modifiche, relativo a talune
specifiche restrizioni alle relazioni economiche e finanziarie con I'lraq e recante abrogazione del Reg (CE) n.2465/1996. (CADD 4099)

* Y948 — Y857 - EMBARGO COREA DEL NORD
Non rientra nell'elenco dei beni descritti nell'allegate VIII (articoli di lusso) come da Reg (UE) n.2017/1509 del Consiglio del 30 Agosto
2017 e successive modifiche, relative a misure restrittive nei confronti della Repubblica popolare democratica di Corea (Y948 — Y957)

+ Non rientra nell'elenco dei prodotti relativi a materiali di armamento ai sensi del D.L. 185/90 e sue successive modifiche e nell'elenco
comune delle attrezzature militari come da Posizione Comune 2008/944/PESC e sue successive madifiche

EMBARGHI SPECIFICI:

* Y920 - Y921 — Y939 — RUSSIA

Non rientra nell'elenco dei beni come da Reg.(UE) n.833/2014, allegato Il, del Consiglio del 31 Luglio 2014, e successive modifiche,
e non riguardano attivita per la prospezicne e la produzione di petrolio in acque profonde, per la prospezione e la produzione di
petrolio nell'Artico o per progetti relativi allo scisto bituminoso in Russia di cui all'art.3 del Reg.(UE) 833/2014; Decisione n.512/14
PESC del Consiglio del 31/07/14, concernente misure restrittive in considerazione delle azioni della Russia che destabilizzano la
situazione in Ucraina (Y939) e non rientra nel campo di applicazione del Reg.(UE) n.825/2014 del Consiglio del 30 Luglio 2014 e
successive modifiche, concernente misure restrittive in risposta all'annessione illegale della Crimea e di Sebastopoli. (Y920 — Y921
-Y939)

| destinatari e gli utilizzatori finali dei beni oggetto della presente esportazione non rientrano fra quelli evidenziati nell'allegato | al Reg.
(UE) 269/2014 e s.m.i.

+ Y920 - Y921 - Y966 — IRAN
Non rientra nell'elenco dei beni come da Reg.(UE) n.267/2012 del Consiglio del 23 Marzo 2012 e successive modifiche, concernente
misure restrittive nei confronti dell'lran, non & ricompreso nell'Allegato 11l del Reg.(UE) 267/2012 (Y920 — Y921 — Y966)

* Y920 - Y921 — SIRIA
Non rientra nell'elenco dei beni come da Reg.(CE) n.697/2013 del Consiglic del 22 Luglio 2013 che modifica il Reg.(UE) n.36/2012
concernente misure restrittive in considerazione della situazione in Siria (Y920 — Y921)

* Y920 - ¥921 — COREA DEL NORD )
Non rientra nell'elenco dei beni come da Reg.(UE) n.2017/1509 del Consiglio del 30 Agosto 2017 e successive modifiche,
concernente misure restrittive nei confronti della Repubblica popolare democratica di Corea (Y920 - Y921)

* Y920 - Y921 - MYANMAR
Non rientra nell'elenco dei beni come da Reg.(UE) n.401/2013 del Consiglio del 2 Maggio 2013 e successive modifiche, concernente
misure restrittive nei confronti dello Myanmar/Birmania (Y920 — Y921)

= Y920 - Y921 — Y935 — IRAQ

Non rientra nell'elenco dei beni come da Reg.(CE) n.1210/2003 del Consiglio del 7 Luglio 2003 e successive modifiche, relativo a
talune specifiche restrizioni alle relazioni economiche e finanziarie con I'lrag (Y920 — Y921) e non rientra nel campo di applicazione
del Reg. (UE) n.1332/2013 (Y920 - Y921 — Y935)

* Y920 - Y921 — Y935 — SOMALIA _
Non rientra nell'elenco dei beni come da Decisione 2010/231/PESC (UE) n. del Consiglio del 26 Aprile 2010 e successive modifiche,
concernente misure restrittive in considerazione della situazione in Somalia (Y920 — Y921 — Y935)

* Y920 - Y921 - Y952 - LIBIA
Non rientra nell'elenco dei beni come da Reg.(UE) n.2016/44 del Consiglio del 18 Gennaio 2016 e successive modifiche, concernente
misure restrittive in considerazione della situazione in Libia (Y920 — Y921 - Y852)

VIMERCATI! Sp
Via V. Monti. 38 %imbroe firma)
20016 Pero (M)

/(/L(.oz,u ) 0.;?:

Pero (M), 04/01/2024
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VIMERCATI
Spa

CLIENTE/INVOICING ADDRESS

Vimercati S.p.A. Societa a Socic
Unico Soggetta a

Direzione e Coordinamento di
Viney Auto Ancillary Private Ltd.
{art. 2497 bis c.c.)

Sede legale

20016 Pero (MI} - Italia

Via V. Monti, 38
http.//www.vimercati.com

e-mail: vimer@vimercati.com

Capitale Sociale € 8,291,111
RER 1861504

Reg, Imp. Mi. C.F. e P. Iva
05938950967

V.A.T. Registration Number
ITO5938980967

Uffici e Stabilimento

20016 Pero (MI) # Italia

Via V. Monti, 38

Tel. +39% 02 38194.1

Associata ANFIA

IATF 16949;2016

UNI EN IS0 9001:2015
ISO 14001:2015

IS0 45001:2018

PROGR SPEDIZ/SHIPPING NO.
Teletransmise 514046

CAUS ENTRATA/RCPT CLAUSE

RIF INTERNO/INTERNAL REF

103020 ROLLS-ROYCE MOTOR CARS LIMITED
: vimercati it ; : 80016684

STANE STREET-WESTHAMPNETT pec: vimercatispa@pec.it Fax +39 02 38194331

CHICHESTER PO18 0BA VENDITORE/SUPPLIER 53089310 ____= _—_____ __—___—______ PUNTO RIF. MOLO/UNLOADING POINT

GB OSWH

DESTINATARIO/DELIVERY ADDRESS BOLLA N./DELIVERY NOTE NO.; STABILIMENTO/PLANT
180271  Rolls Royce Maotor Cars GmbH DEL / DATE: 04/01/2024 LGOO

Warehouse 1 Newland Road VIM CONTACT  Francesco Pesenti

A E |/ 29 1 E =
Nﬂm?ow REGIS W. SUSSEX PO22 9FJ TELEPHONE +39 02 381941 SPEDIZONE/SHIPMENT ARRIVO/ARRIVAL
04.01.2024 17:06:32 05.01.2024

DESCRIZIONE/DESCRIFTION DISEGNO CLIENTE QUANTITA'| UM, TIFO MEZZO D1 RACCOLTA PCK N ETICHETTA/LABEL QTY X RIFERIM CLIENTE ETICHETTA TRASP
NS ARTICOLO/YIMERCATI PART NUMBER CUSTOMER PART QUANTITY PACKAGING QTy LOTTO PROD/BATCH KO. PCK CUSTOMER IO, TRANSP LABEL NO.
NAZIONE D'ORIGINE/COUNTRY OF ORIGIN NUMBER
CONTRATTO/CONTRACT NO.
FZ-LSS (R) (S) 7945714-03 ESA%4B 36 PC SCHO00 CAR-G*13--  400x300x200 3 12 F3RXTVM

305496799010P

30000920

Num/Nr 3 contenitoribox
G13 CAR-G*13--

tracking dhl 7600458342

400x300x200

ASPETTO ESTERIORE DEI BENI GOODS DESCRIPTION

CAUSALE TRASPORTO / TRANSPORT CAUSE
VENDITA

VETTORE

TRASPORTO A CURA/ SHIPMENT CHARGED BY

SPEDIZIONE IN PORTO / INCOTERMS

FCA

TOT. PACKAGING
3

TRASPORTATORE / COURIER

990013

Azienda

D.H.L. EXPRESS SRL

VIA LUDOVICO ARIOSTO SNC
FRAZIONE PASSIRANA
[-20017 RHO MI

P LORDO e NETTO / GROSS & NET WEIGHT
QTA PALLET / PALLET QTY 0
TARGA AUTOMEZZO / PLATE No. BV376NK

5,220 KG

4,320 KG

FIRMA DESTINATARIO/RECIPIENT SIGNATURE

FIRMA CONDUCENTE / DRIVER wﬁ.nuz>._.cwm

LUOGO DI TRANSITO / TRANSIT
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